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Wstep

Szanowni Panstwo,

wyprodukowany przez firm¢ Nabertherm GmbH wyrob charakteryzuje si¢ wysoka
jakoscia.

Mozecie by¢ dumni ze sterownika, ktory jest dostosowany do warunkow produkcji
wystepujacych w Waszym zaktadzie.

Zalety sterownika:

e  latwa obstuga,

e  wyswietlacz LCD,

e  zwarta konstrukcja,

e  przystosowanie do pracy w poblizu maszyny,

e  opcjonalne wyposazenie w ztacze RS 422.

Nabertherm GmbH

> Uwaga
Niniejsze materiaty informacyjne sa przeznaczone wytacznie dla odbiorcéw naszych

wyrobow; bez pisemnej zgody nie moga by¢ kopiowane, przekazywane innym osobom lub
udostepniane.

(Ustawa o prawach autorskich i pokrewnych z dnia 9.09.1965 r.)
Prawa ochrony

Wszelkie prawa do rysunkow i innych materiatéw informacyjnych oraz uprawnienia do
rozporzadzania nimi sg zastrzezone dla firmy Nabertherm GmbH, takze w przypadku
zglaszania praw do ochrony.

€ b Conforms to ANSI/UL STD 61010-1
C US certified to CAN/CSA C22.2 No. 61010-1
LiSTED'

Intertek

3076970




MORE THAN HEAT 30-3000°C

1.1 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

W sprawach dotyczacych gwarancji i odpowiedzialno$ci obowigzujgq warunki
gwarancji firmy Nabertherm lub §wiadczenia gwarancyjne uregulowane w
poszczegdélnych umowach. Ponadto obowiazujg nastepujace warunki:

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnoéci sa wykluczone, jezeli uszczerbek na
zdrowiu lub $mier¢ osoby i szkody materialne sg nastepstwem jednej lub kilku z podanych
przyczyn:

niezapoznanie si¢ z instrukcja obstugi i jej niezrozumienie przez osoby zajmujace si¢
obstuga, montazem, konserwacjg lub naprawami instalacji; producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody i zaktdcenia w pracy, wynikajace z nieprzestrzegania
instrukcji obstugi instalacji,

eksploatacja instalacji niezgodna z przeznaczeniem,

niewlasciwy montaz i uruchomienie instalacji, jej nieprawidtowa obstuga i
konserwacja,

eksploatacja instalacji z uszkodzonymi urzadzeniami zabezpieczajacymi lub z
niewlasciwie zamontowanymi albo niesprawnymi urzadzeniami zabezpieczajacymi i
ochronnymi,

nieprzestrzeganie wskazowek podanych w instrukcji obstugi, dotyczacych transportu,
sktadowania, montazu, uruchomienia, eksploatacji, konserwacji i przezbrajania
instalacji,

samowolne zmiany konstrukcyjne instalacji,

samowolna zmiana parametréw pracy,

samowolne zmiany parametrow i ustawien oraz programow,

oryginalne czgséci 1 osprzet zostaly zaprojektowane specjalnie do instalacji piecow
Nabertherm. Przy wymianie czgsci nalezy stosowaé wylacznie oryginalne czesci
firmy Nabertherm. W przeciwnym razie nastapi wygasnigcie gwarancji. Za szkody
spowodowane uzyciem nieoryginalnych cze¢sci firma Nabertherm nie ponosi
odpowiedzialnosci,

katastrofy spowodowane przez czynniki zewngtrzne lub sity natury.



1.2 Informacje ogdlne

Przed wykonaniem prac przy instalacjach elektrycznych ustawi¢ wytacznik sieciowy na ,,0”
1 wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka!

Nawet przy wylaczniku sieciowym ustawionym w pozycji ,,0” niektore elementy pieca
mogg by¢ pod napigciem!

Prace przy instalacji elektrycznej nalezy powierzac tylko specjalistom!

Piec oraz rozdzielnica zostaty skonfigurowane przez firme¢ Nabertherm. Jesli to konieczne,
nalezy przeprowadzi¢ dostosowang do procesu optymalizacje, tak by uzyskac jak najlepsze
dziatanie regulacyjne.

Uzytkownik winien dostosowaé krzywa temperatury w sposob wykluczajacy powstanie
szkdd towaru, pieca i otoczenia. Czynno$¢ ta nie jest objeta gwarancjg firmy Nabertherm.

> Wskazowka

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy sterowanym programowo gniezdzie z
zestykiem ochronnym lub ztaczu wtykowym (opcja w serii L, HTC, N, LH) lub przy
podtaczonym do niego urzadzeniu nalezy zasadniczo wylaczy¢ piec wylacznikiem
sieciowym i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi sterownika, aby w trakcie eksploatacji
unikna¢ btedéw obstugi i nieprawidlowego dziatania sterownika/pieca.

1.3 Bezpieczenstwo

Sterownik jest wyposazony w wiele elektronicznych urzadzen zabezpieczajacych. W
przypadku awarii piec wylacza si¢ automatycznie, a na wyswietlaczu pojawia si¢
komunikat o usterce.

> Informacja

Szczegdtowe informacje na ten temat zamieszczono w rozdziale ,,Zaktocenia - komunikaty
o usterkach*

Ostrzezenie - zagrozenia ogodine!
Przed wlaczeniem pieca nalezy postegpowac zgodnie z instrukcja obstugi pieca.

2 Praca
2.1 Wiacznik zasilania/wlacznik pradu sterujgcego

Wiacznik zasilania/wlgcznik pradu sterujacego znajduje si¢ pod klawiatura lub obok niej.
Przed wylaczeniem pieca wilacznikiem zasilania nalezy zakonczy¢ trwajace programy

grzewcze.
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2.2 Wiagczanie sterownika i pieca
Ustawi¢ wiacznik zasilania w potozeniu ,,I“. Na wyswietlaczu sterownika najpierw

wyswietlany jest typ sterownika, numer wersji, a nastgpnie temperatura. Wyswietlenie
temperatury oznacza, ze sterownik jest gotowy do pracy.

Wiezanie c280 > | U 04:04 | > 20°

wyswietlacz numer wersji wskazanie temperatury

Wszystkie nastawy niezbedne do prawidlowego dziatania zostaty wprowadzone u
producenta.

W przypadku sterownikow B 130 i C 280 zostaty juz nastawione programy grzania dla
wypalania bez szkliwa i wypalania ze szkliwem (zob. rozdzial ,,Nastawione programy B
130/C 280°); w przypadku pozostalych sterownikdéw procesy grzewcze nalezy nastawi¢ w
zaleznos$ci od procesu lub zastosowania.

> Informacja

Niektore nowe funkcje zalezg od numeru wersji. W celu odczytania numeru wersji nalezy
wylaczy¢ sterownik na chwilg i ponownie go wigczy¢.

2.3 Wylaczanie sterownika i pieca
Wylaczy¢, ustawiajac wilacznik zasilania w potozeniu ,,0%.

Informacija

Zakonczy¢ realizowane programy grzewcze przed wylaczeniem pieca za pomocg
wylacznika zasilania, poniewaz w przeciwnym razie podczas wlaczania sterownik
wyswietli komunikat o usterce

(zob. Zaktocenia i komunikaty o usterkach).

3 Panele sterowania i wskazania
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NGBS Term| I=---
YY" 2 = blok klawiszy
I, . 3 = dioda $wiecgca programu
4=---
5 = wysSwietlacz
L@ 6=
o2 med tmot Wskazowka:
- ﬁ Funkcje dodatkowe (EiﬁJ @)
tylko w sterowniku C 280

IMade
Tin
Germany

\_@

Rys. 4: Panel sterowniczy B 150/B 130/C 280

3.1 Wyswietlacze

1 L1070 °F
’ ””’hmm

Lheat| | rel 1] [rel 2] | key | |error| [end ] | com)|

OIOISIONGIORO)

Rys. 5. Wyswietlacz

3.2 Bloki klawiszy

B 130/B 150
4 5
> start
C stop I

U

o1 +

Rys. 6. Blok klawiszy B 130/B 150

1 = temperatura pieca
2 = jednostka temperatury °C/°F
3 = wlaczanie grzania
4 = przekaznik dodatkowy 1 ZAL
5 = przekaznik dod. 2 ZAL (lub siln. went.
powietrza obieg. ZAL)
6 = blokada przyciskow
(tylko B 130/C 280/ P 300)
7 = komunikat o usterce
8 = zakonczenie programu
9 = komunikacja z PC (opcja)

1 = wybor programu

2=+/-

3=---

4 = przegladanie

5 = uruchamianie/zatrzymywanie programu
6 = menu informacji

7 = blokada klawiszy

8 = zapisywanie

NaBErieTTT R



Rys. 7. Blok klawiszy C 280

B 180

Rys. 9. Blok klawiszy P 300

1 = wybor programu

2=+/-

3 = funkcje dodatkowe

4 = przegladanie

5 = uruchamianie/zatrzymywanie programu
6 = menu informacji

7 = blokada klawiszy

8 = zapisywanie

1 = wybor programu

2 = blok numeryczny

3= ---

4 = przegladanie

5= uruchamianie/zatrzymywanie programu
6 = menu informacji

8 = zapisywanie

1 = wybor programu

2 = blok numeryczny

3 = funkcje dodatkowe

4 = przegladanie

5= uruchamianie/zatrzymywanie programu
6 = menu informacji

7 = pomijanie segmentu

8 = zapisywanie
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1 = wybor programu
2 = blok numeryczny
3 = funkcje dodatkowe
4 = przegladanie
5= uruchamianie/zatrzymywanie programu
6 = menu informacji
7= pomijanie segmentu
8 = zapisywanie
9= obwdd grzewczy
1= wybor programu
2 = blok numeryczny
= funkcje dodatkowe
= przegladanie
= uruchamianie/zatrzymywanie programu
6 = menu informacji
7 = pomijanie segmentu
= zapisywanie
9= przerwa
10 = godzina
Rys. 11. Blok klawiszy P 330
4 Wiasciwosci sterownika
41 Funkcje
Sterownik B 130 B 150 B180 C 280 P 300 P 310 P 330
Funkcja
Zabezpieczenie przed przegrzaniem \ \ \ \ \ \ \
1)
Funkcja przekaznika dodatkowego - - - 2 29 29 29
Reczne nastawianie obwodow - - - - - \/ -
grzewczych
Sterowanie silnikiem obiegu \/ \ \ \ \ \
powietrza 2
Czas oczekiwania \/ \/ V V \/ V V
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Sterownik B130 | B150 | B180 C280 |P300 P 310 P 330
Funkcja
Liczba programéw 2 1 1 9 9 9 9
Liczba segmentéw 4 2 2 4 40 40 40
Autooptymalizacja \ V \/ N N N, N
Licznik kWh * \/ V V N N N N
Licznik godzin pracy \/ v \/ V V \ \
Zegar czasu rzeczywistego - - - - - - N
Sygnal akustyczny - - - - - - R
Ziacze RS 422 opcja opcja opcja opcja opcja opcja opcja
Stale wyjscie grzania - - - - - ~ -
Klawiatura dziesi¢tna - - N - N N N

1) Przy uruchamianiu programu ustalana jest najwyzsza nastawiona w programie temperatura. Jezeli w trakcie realizacji
programu temperatura w piecu przez 3 minuty bedzie wyzsza o 30°C od najwyzszej temperatury programu, to
sterownik wylaczy grzanie oraz przekaznik bezpieczenstwa i pojawi si¢ komunikat usterki.

2) Nastawiona wstepnie funkcja przy piecach z powietrzem obiegowym: Po uruchomieniu programu w sterowniku
uruchamia si¢ silnik wentylatora powietrza obiegowego. Pracuje on do zakonczenia lub przerwania programu i
obnizenia si¢ temperatury pieca ponizej 80°C. Przy tej funkcji nie bedzie dostepna funkcja dodatkowa 2.

3) Licznik kWh na podstawie czasu wiaczenia grzania oblicza teoretycznie zuzyta energie¢ elektryczng dla programu
grzewczego przy napi¢ciu znamionowym. W rzeczywisto§ci moga wystepowac roznice: przy obnizonym napieciu
wskazane zostanie zbyt duze zuzycie energii, a przy podwyzszonym napigciu - zbyt mate.

4) Piece z silnikiem wentylatora powietrza obiegowego majg zwykle tylko funkcje dodatkowa (zob. Instrukcja obstugi
pieca).

5) Funkcja predefiniowana, przez to brak 2. funkcji dodatkowe;j
(patrz rozdziat 7.7 ,,Programowanie funkcji dodatkowych”)

5 Nowe funkcje sterownika Nabertherm

5.1 Wprowadzanie programu z/bez gradientu, od sterownika w wersji 3.xx

Od sterownika w wersji 3.xx mozna wprowadza¢ przebiegi liniowe w postaci gradientu
(np. 120°C/h) lub przez kombinacje¢ czasu i temperatury docelowe;.

W celu odczytania numeru wersji nalezy wyltaczy¢ sterownik na chwilg i ponownie go
wlaczy¢.

Tryb wprowadzania mozna zmieni¢ w zaleznoéci od zastosowania, w zadaniu dotyczacym
zadawania procesu w nastawieniach konfiguracyjnych. Zmiana trybu wprowadzania - zob.
,,Konfiguracja“

Nastawiony tryb mozna rozpozna¢ w nastgpujacy sposob podczas wprowadzania programu
W segmencie, np. ,,time 1
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Przy wprowadzaniu ,,czasu i temperatury docelowej* wyswietlana jest tylko jednostka
wprowadzania °C/°F lub czas h. Przy wprowadzaniu gradientu na wyswietlaczu
wys$wietlane sg rownocze$nie jednostka: °C/°F i h. Maksymalny gradient wynosi 6000°C
(szybkie nagrzewanie).

> Informacja
Stala jednostka do wprowadzania gradientu jest godzina (h) i nie mozna jej zmienic¢ na
minute.
Przyktad: 100 °C/h (212 °F/h)

5.2 Uruchamianie programu przy cieptym piecu od sterownika w wersji 3.xx

Jezeli temperatura pieca @ podczas uruchamiania programu jest wyzsza niz temperatura
zadana @ pierwszego segmentu ,, T 1%, to uruchamianie programu zostaje opéznione, az
temperatura pieca obnizy si¢ do warto$ci T1 + 10 °C ®. Oznacza to, ze segment ,,Time 1¢
zostanie pominiety i uruchomienie programu nastapi w nastgpnym segmencie ,, Time 2.

@

Tmel  Tme?2 |

Rys. 12. Dziatanie przy uruchamianiu programu

Takie dzialanie przy uruchamianiu programu jest na state zaprogramowane we
wszystkich sterownikach od wersji 3.xx i nie moze by¢ zmienione. W celu odczytania
numeru wersji nalezy wylaczy¢ sterownik na chwile i ponownie go wiaczyc.

5.3 Dzialanie przy zaniku napiecia

Od sterownika w wersji 3.xx mozna nastawi¢ dziatanie przy zaniku napigcia.

W celu odczytania numeru wersji nalezy wylaczy¢ sterownik na chwilg i ponownie go
wlaczy¢. W celu zmiany dzialania przy zaniku napigcia - zob. rozdz. ,,Konfiguracja i
specyficzne nastawy klienta®.



6 Sterownik B 130/C 280

6.1 Krétka instrukcja

Wilaczanie
sterownika

Wywolywanie
programu

C 280 > U 04:04 — 20""1

wyswietlacz numer wersji wskazanie temperatury
Przyktad: typ sterownika

+ P=1

wyswietlacz

v =
Wybbr programu zatwierdzi¢ klawiszem

Wprowadzanie i
kontrola programu

Uruchamianie
programu

o 0 +
— —
if\* - i“f - i‘.\* -
time 1 T1 time 2
wprowadzi¢ czas wprowadzi¢ wprowadzié czas
segmentu 1 temperature 1 segmentu 2
start H-—
stop | 510 °
wyswietlacz

Wskazowka

start
Przez ok. 2 sekundy trzymac wecisnicty przycisk .

6.2 Ustawianie lub zmiana programoéw i czasu oczekiwania

Przed uruchomieniem sterownika dla automatycznej pracy pieca nalezy ustawi¢ krzywa
temperatury, opisujacg zadany przebieg temperatury. Ten nastawiony przebieg temperatury
jest nazywany programem grzewczym.

Kazdy program grzewczy sterownikow B 130 i C 280 ma dwa przebiegi liniowe, czas
trzymania i jeden przebieg liniowy schtadzania.

A Temp.

T2

T3

T1()7 i

‘Vmin

wait time 1 time 2 time 3 time 4

Rys. 13. Program B 130/C 280



Wprowadzanie i
kontrola programu
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e W przebiegach liniowych przez nastawienie temperatury segmentow ,, T* i czasow
segmentow ,time 1“1 ,.time 2 nastawia si¢ liniowy wzrost temperatury (powolne
nagrzewanie).

e W czasie przerwania ,time 3 nastawia si¢ czas, przez jaki powinna by¢
utrzymywana warto$¢ temperatury nastawiona w ,, T 2%

e W przebiegu liniowym schladzania mozna spowolni¢ naturalne schtadzanie przez
nastawienie warto$ci w ,, T 3“ i ,,time 4. Jezeli nie ma nastawy w T 3“1,,time
4, to program zostaje zakonczony juz po uptywie czasu przerwania ,,time 3.

Wprowadzanie programu
Do trybu wprowadzania przechodzi si¢ za pomoca klawisza przegladania . Po kazdym

nacisnigciu klawisza wybierany jest nastgpny segment lub nastepna warto$¢ czasu.
Wybrana warto$¢ jest wskazywana przez migajacg diodg ,, T lub ,,time*.

o o+ +
— — —
— —
if\* - i“i - i‘.\* -
time 1 T1 ) time 2
wprowadzi¢ czas wprowadzi¢ wprowadzi¢ czas
segmentu 1 temperature 1 segmentu 2

Na wyswietlaczu wskazywana jest warto$¢ temperatury ,, T lub warto$¢ czasu ,,time*
przyporzadkowana do migajacej diody.

Jezeli wyswietlona warto$¢ nie ma by¢ zmieniona, to za pomoca klawisza przegladania

przechodzi si¢ do nastgpnej wartosci temperatury lub czasu.
Na wyswietlaczu wyswietlana jest jednostka oczekiwanej wartosci:
- oczekiwana warto$§¢ temperatury, °C/°F

- oczekiwany czas, h:min

- oczekiwany gradient, °C/h:min lub °F/h:min

Jezeli ma zosta¢ zmieniona warto$¢, mozna jg nastawi¢ klawiszem (=] .

Naciskanie klawisza (=) umozliwia zmian¢ wartosci o 1°C lub o minute.
+

Przytrzymanie klawisza powoduje zmiane wartosci co 10 jednostek,

+
a dluzsze przytrzymanie klawisza powoduje zmiang wartosci co 100 jednostek.
Czas jest wprowadzany w godzinach i minutach, np. 6 h i 30 min jako 06:30.

Jezeli zostanie nastawiony czas przerwania 99:59, program bedzie kontynuowany bez
konca.

Po zakonczeniu wprowadzania programu mozna go uruchomi¢ (zob. "Uruchamianie
programu").

Po wprowadzeniu 00:00 w przebiegu liniowym uktad sterowania probuje jak najszybciej
osiggna¢ warto$¢ temperatury nastawiong w ,,T*.

Jezeli przez 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden klawisz, wyswietlacz automatycznie
zacznie wyswietla¢ temperature. Zmienione ustawienia sg poczatkowo zapisywane tylko w
pamigci przejsciowej. Jezeli zmieniony lub nowy program ma by¢ na state zapisany w
sterowniku w celu czgstszego korzystania - zob. ,,Zapisywanie programow*.



Informacja

Nie trzeba programowa¢ wszystkich segmentow. Dla niewykorzystywanych segmentow
nalezy nastawi¢ wartosci temperatury i czasu na ,,0“. Sterownik zakonczy wowczas
automatycznie program po ostatnim zaprogramowanym segmencie.

6.3 Ustawianie lub zmiana czasu oczekiwania

Czas oczekiwania B 150/B 180/P 300/P 310

W celu automatycznego uruchomienia programu grzewczego w pdzniejszym czasie, np. po
uplywie czasu suszenia itp., mozna zaprogramowac czas oczekiwania ,,Wait*.

W celu wybrania czasu oczekiwania nalezy tak czgsto naciskac¢ klawisz az zaswieci
NS
. /N
dioda ‘wait,
Czas wprowadza si¢ w godzinach i minutach, np. 6 godzin i 30 minut jako 06:30; oznacza

to, ze po uruchomieniu programu grzewczego, najpierw uptywa czas oczekiwania, a
dopiero nastepnie rozpoczyna si¢ realizacja segmentu 1 i nagrzewanie.

6.4 Programowanie funkcji dodatkowych

Za pomoca sterownikow typu ,,C“ 1 ,,P“ mozna wilaczy¢ lub wylaczy¢ w segmentach
maksymalnie dwie opcjonalne funkcje dodatkowe , Extra 1 i ,,Extra 2, uzaleznione od
programu.

Funkcjami dodatkowymi moga na przyktad by¢: klapy spalin, wentylatory, elektrozawory,
sygnaly optyczne i akustyczne, ktdre zostaly zamowione dla pieca (zob. dodatkowa
instrukcja dla funkcji dodatkowych).

Te funkcje dodatkowe mozna zaprogramowa¢ podczas wprowadzania programu we
wszystkich segmentach, np. ,,time 1“, przez wybranie klawisza ,,Extra 1 lub ,,Extra 2.
Oznacza to, ze gdy sterownik realizuje zaprogramowany segment, funkcje dodatkowe
zostaja automatycznie wigczone, a w nastgpnym segmencie - ponownie wytgczone.

Programowanie funkcji dodatkowej nastepuje podczas wprowadzania programu.

Okreslony segment nalezy wybra¢ w sposob opisany w ,,Nastawianie programu i czasu
oczekiwania®, aby migata odpowiednia dioda, np. ,.time 1°.

Po nacisni¢ciu klawisza ,,Extra 1° lub ,,Extra 2% zostaje w tym segmencie
zaprogramowana funkcja dodatkowa, a na wyswietlaczu $wieci pole stanu ,,REL 1 dla
“Extra 1*“ lub ,,REL 2 dla ,,Extra 2*. Podczas przebiegu programu w tym segmencie
wilaczana jest automatycznie zaprogramowana funkcja dodatkowa.

W celu wylaczenia zaprogramowanej funkcji dodatkowej nalezy ponownie nacisnaé¢
odpowiedni klawisz ,,Extra“ — na wyswietlaczu zgasnie pole stanu ,,REL 1 lub ,,REL 2%
— funkcja dodatkowa nie bedzie automatycznie wiaczana. Mozna takze wspoélnie uaktywnic
obie funkcje dodatkowe.

) s ) e () 3

L
Y e ° ®
time 1 T1

Rys. 14. Wybor funkcji dodatkowej ,,Extra 1 w segmencie ,,time 1%, miga dioda ,,time
1
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s

wait time 1

Extra 1 rel 1

Rys. 15. Na wys$wietlaczu §wieci ,,REL 1* dla wybranej funkcji dodatkowej ,,Extra 1%

Podczas przegladania programu za pomoca zaprogramowane funkcje dodatkowe w
kazdym segmencie (§wieci dioda ,,time*) sa wskazywane za pomoca pol stanu ,,REL 1
lub ,,REL 2 na wyswietlaczu — jezeli nie $wieca pola stanu, to funkcje dodatkowe nie sa
zaprogramowane.

> Informacja

Program funkcji dodatkowych jest zapisywany podczas zapisywania programow
grzewczych!

6.5 Programowanie funkcji dodatkowych w ,, T3“ (tylko C 280)

Przy programowaniu funkcji dodatkowych w wartosci ,, T3 (tylko C 280) funkcja
dodatkowa zostaje wiaczona przez koniec programu, aby np. dalej schlodzi¢ piec za
pomoca wentylatora.

Funkcje dodatkowe, ktore zostaty automatycznie wlaczone przez ,, T3“ w przebiegu
programu, nalezy w razie potrzeby wyltaczy¢ recznie.

6.6 Reczne wiaczanie i wytaczanie funkcji dodatkowych w przebiegu programu

Funkcje dodatkowe dla aktywnego segmentu lub po zakonczeniu programu mozna wigczy¢

Extra| Extra
lub wylaczy¢ przez nacisni¢cie odpowiedniego klawisza _1J _ZJ w trakcie realizacji
uruchomionego programu.

Jezeli funkcja dodatkowa jest wiaczona w realizowanym programie, to pozostanie
wiaczona do czasu wymuszonej przez program zmiany segmentu i przejscia do kolejnego
segmentu.

> Wskazowka

Przytrzymac klawisz L wcisnigty przez ok. 4 sekundy, az z wyswietlacza zniknie napis
,key”. Blokada klawiszy zostanie wylaczona. Jezeli w ciggu ok. 30 sekund nie zostana
wprowadzone zadne dane lub w trybie wprowadzania danych nie nastgpi zadna zmiana,
nastapi automatyczne wyjscie z tego trybu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,key*.
Blokada klawiszy jest znow aktywna.

6.7 Zapisywanie programow

Zmienione ustawienia sg poczatkowo zapisywane tylko w pamieci przejsciowej. Oznacza
to, Zze tymczasowo zapisane programy sg nadpisywane po wywotaniu innego programu.
Jezeli zmieniony lub nowy program nalezy na state zapisa¢ w sterowniku w celu czgstszego
korzystania z programu, to mozna go zapisa¢ w stalej pamigci w nastepujacy sposob.



J
Nacisng¢ klawisz zapisywania ~= —na wyswietlaczu wyswietlony zostanie numer

programu.

+
Za pomoca klawisza mozna dowolnie zmieni¢ numer programu.

Po ponownym nacis$nigciu klawisza zapisywania program zostanie ostatecznie

zapisany w wybrane;j.

@si2se]. .. s9m

Rys. 16. Zapisywanie programu w pami¢ci nr 9
Program mozna zawsze wywota¢ z tej pamigci (zob. Uruchamianie programu)

Informacja

Istniejace programy grzewcze, ktdre sa juz zapisane w pamig¢ci programu, sg nadpisywane
bez komunikatu lub ostrzezenia. Zapisane programy grzewcze pozostaja zachowane takze
po wylaczeniu sterownika. Nastawione czasy oczekiwania nie sg zapisywane, lecz trzeba je
przed kazdym procesem nastawia¢ od nowa!

J
Podczas zapisywania bez drugiego nacis$nigcia przycisku L sterownik automatycznie
powraca po ok. 10 sekundach do wyswietlania temperatury pieca. W tym przypadku
program zostaje zapisany tylko tymczasowo.

6.8 Nastawione wstepnie programy B 130/C 280

Nastepujace programy zostaly wstgpnie nastawione i mogg by¢ bezposrednio uruchomione.

Wypalanie bez szkliwa oznacza wypalanie gliny, a wypalanie ze szkliwem - wypalanie szkliwa.

[

Informacja

Nalezy przestrzega¢ informacji i wskazowek podanych przez producenta surowca; moze z
nich wynika¢ konieczno$¢ zmiany lub dopasowania nastawionych wstepnie programow.
Nie mozna zagwarantowaé, ze nastawione wstepnie programy pozwolg uzyskaé optymalne
rezultaty. Nastawione programy pracy moga zosta¢ zastapione w celu dostosowania do
wlasnych potrzeb (zob. Nastawianie programow i czasu oczekiwania).

B 130
- T1 Timel T2 Time2 Time3 Time4 T3
P1 650 6:00 900 0:00 0:20 0:00 0 wypalanie bez szkliwa
P2 500 3:00 1050 0:00 0:20 0:00 0 wypalanie ze
szkliwem
C 280
- T1 Timel T2 Time2 Time3 Time4 T3
P1 650 3:00 900 0:00 0:20 0:00 0 wypalanie bez szkliwa
1

20
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- T1 Timel T2 Time2 Time3 Time4 T3

P2 650 6:00 900 0:00 0:20 0:00 0 wypalanie bez szkliwa
2

P3 650 5:00 1100 0:00 0:30 0:00 0 wypalanie bez szkliwa
3

P4 320 2:00 1050 0:00 0:20 0:00 0 wypalanie ze
szkliwem 1

PS 500 3:00 1050 0:00 0:20 0:00 0 wypalanie ze
szkliwem 2

Pé6 500 3:00 1200 0:00 0:20 0:00 0 wypalanie ze
szkliwem 3

P7 wolne

P8 wolne

P9 wolne

> Informacja

W przypadku modeli piecoOw o nizszej temperaturze maksymalnej wyzej wymienione
programy sa fabrycznie dopasowane do maksymalnej temperatury pieca.

6.9 Wywotywanie programow

+
Wywotaé zapisane programy klawiszem . Klawiszem wybra¢ numer potrzebnego
programu i sprawdzi¢ program za pomocg klawisza .

@p;.ae,a; Py

Rys. 17. Wywotanie programu grzewczego nr 9

> Informacja

Skontrolowaé wywolany program grzewczy przed jego uruchomieniem, aby sprawdzié, czy
jest to wlasciwy program grzewczy.

Od wersji 3 programy grzewcze po zakonczeniu programu zostaja odtozone. Oznacza to, ze
po procesie program grzewczy moze zosta¢ uruchomiony bez potrzeby nowego
wprowadzania. W celu odczytania numeru wersji nalezy sterownik na chwile wylaczy¢ i
ponownie wlaczyc.

6.10 Uruchamianie programu
Po wprowadzeniu lub wywolaniu programu grzewczego mozna go uruchomic za pomoca
Kklawisza 22

Od wersji 3: Gdy temperatura pieca w punkcie poczatkowym jest wyzsza niz temperatura
nastawiona w ,,T 1%, sterownik czeka, az temperatura cieptego pieca spadnie do
temperatury T1 pierwszego segmentu i dopiero wowczas zaczyna dalszy przebieg procesu

21



(zob. takze rozdziat ,,Nowe funkcje sterownika Nabertherm®). Przy zimnym piecu program
grzewczy jest uruchamiany natychmiast.

Po uruchomieniu programu grzewczego w czasie przebiegu programu swieci dioda
aktywnego segmentu ,,time 1 — time 4. Sterownik reguluje autormatycznie nastawione
profile temperatury; w cyklu grzewczym $wieci si¢ pole stanu ,,heat*.

Przy nastawionym czasie oczekiwania najpierw zaswieci si¢ dioda ,,wait“, a na
wys$wietlaczu zliczany jest w dot pozostaly czas oczekiwania. Przy wiaczonym grzaniu
pole stanu ,,heat” $wieci od poczatku programu w segmencie ,,time 1°. Po uptywie
ostatniego segmentu grzanie jest wylaczane i program zostaje zakonczony. Na
wyswietlaczu zakonczenie programu jest sygnalizowane za pomoca komunikatu ,,end”.

Wskazowka

Przez ok. 2 sekundy trzymaé wcisniety przycisk (=22,

6.11 Zmiana programu w trakcie przebiegu

22

Podczas przebiegu programu mozna w nastgpujacy sposob wprowadza¢ zmiany.

Do trybu wprowadzania przechodzi si¢ za pomocg klawisza przegladania . Po kazdym
nacis$nigciu klawisza wybierany jest nastgpny segment lub nastgpna warto$¢ czasu.
Wybrana warto$¢ jest wskazywana przez migajaca diode ,,T* lub ,,time*.

Na wyswietlaczu wskazywana jest wartos¢ temperatury ,, T lub warto$¢ czasu ,,time*
przyporzadkowana do migajacej diody. Czasy przerwania mozna zmienia¢ w krokach co 5
minut, a temperatury co +/- 1°C/°F. Jezeli wy$wietlona warto$¢ nie ma by¢ zmieniona, to
za pomocg klawisza przegladania przechodzi si¢ do nastgpnej wartosci segmentu lub
czasu. Mozna zmienia¢ wszystkie wartos$ci temperatury i czasu oraz funkcje dodatkowe;
wyjatek stanowi czas segmentu przebiegu liniowego, ktory wlasnie jest realizowany.

Informacja

Zmiane poszczeg6dlnych warto$ci podczas realizacji programu nalezy zatwierdzi¢
klawiszem , W przeciwnym razie zmiana nie jest wprowadzana. Zmiana tylko

aktywnego segmentu czasu przerwania jest mozliwa takze bez wyboru za pomoca klawisza

przegladania . Za pomocg klawisza mozna bezposrednio wydtuzy¢ lub skrdci¢ czas
przerwania w odstepach 5-minutowych.

Funkcje dodatkowe dla aktywnego segmentu lub po zakonczeniu programu mozna wiaczyé
Iub wytaczy¢ przez nacisnigcie odpowiedniego klawisza ,,Extra™ w trakcie realizacji
uruchomionego programu.

Wskazowka

Przytrzymac klawisz Ll wecisnigty przez ok. 4 sekundy, az z wys$wietlacza zniknie napis
,key”. Blokada klawiszy zostanie wylaczona. Jezeli w ciggu ok. 30 sekund nie zostang
wprowadzone zadne dane lub w trybie wprowadzania danych nie nastapi zadna zmiana,
nastgpi automatyczne wyjscie z tego trybu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,key*.
Blokada klawiszy jest znéw aktywna.
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6.12 Przerwanie programu

W celu przerwania dziatania programu nalezy ponownie nacisngc przycisk (trzymac
wecisnigty przez ok. 4 sekundy).

Ogrzewanie zostaje wylgczone, a na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat ,,end*

[ i327
\,_ Przerwanie programu mozna wykona¢ w kazdym momencie.

> Wskazoéwka

Nie mozna przerwaé programu na chwile!

6.13 Blokada klawiszy

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed niepozadang lub niedozwolong ingerencjg w
dziatanie programu po jego uruchomieniu mozna trwale zablokowac¢ klawiature za pomoca
polecenia ,,Blokada klawiszy* (aktywacj¢ blokady sygnalizuje migajacy symbol na
wyswietlaczu). Blokada klawiszy moze zosta¢ wytaczona tylko poprzez wyltaczenie lub
wiaczenie sterownika. Jesli piec zostaje wylaczony w trakcie przebiegu aktualnego

programu, patrz rozdziat ,,Dziatanie w przypadku zaniku napigcia“ -> Potwierdz komunikat
btedu poprzez naci$nigcie dowolnego klawisza.

6.14 Menu informacji

Menu informacji umozliwia odczytanie aktualnego stanu programu, informacji istotnych
dla programu, a takze komunikatéw o usterkach.

Do menu informacji przechodzi si¢ po nacisnieciu klawisza , Info“. Za pomoca klawisza
Info ,.Info* nalezy przeglada¢ cate menu informacji az przejdzie si¢ ponownie do temperatury
pieca.

Pr wybrany program

SP  zadana temperatura

Pt czas przebiegu aktywnego/ostatniego programu, w minutach
E zuzycie energii przez aktywny lub ostatni program, w kWh
tt suma godzin pracy

OP  wyjsciowa moc grzania, w %

F1 pamie¢ usterek, ostatnia usterka

F2  pamig¢ usterek, przedostatnia usterka

Ht  najwyzsza temperatura aktywnego lub ostatniego programu
tA maksymalna temperatura pieca

> Informacja

Menu informacji nie jest automatycznie przetaczane na wskazanie temperatury, aby
umozliwi¢ dtuzsza obserwacje.

Za pomoca klawisza ,,Info* nalezy przegladaé cate menu informacji az przejdzie si¢
ponownie do temperatury pieca.

Niektore wartosci sg resetowane po uruchomieniu programu grzewczego.

Nie mozna cofna¢ licznika godzin pracy
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7 Sterownik B 150/B 180/P 300/P 310/P 330

7.1 Krétka instrukcja B 150

Wilaczanie
sterownika =

B 150 > U 04:04 -~ 20°

wyswietlacz nr wersji wskazanie temperatury
Przyktad: typ sterownika
Wywolywanie + P=1
programu p ) J
- wyswietlacz
Y et
Wybér programu zatwierdzi¢ klawiszem
Wprowadzanie i + + -+
kontrola programu —> —> —>
— —
7?7 - 7/‘.\7 - 7/‘.\7 -
time 1 T1 time 2
wprowadzi¢ czas wprowadzic¢ wprowadzi¢ czas
segmentu 1 temperaturg 1 segmentu 2

Uruchamianie
programu start | |

stop | 510 °

wyswietlacz

> Wskazéwka

start
Przez ok. 2 sekundy trzymac wecisniety przycisk .
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7.2 Krétka instrukcja B 180/P 300/P 310/P 330

Wiaczanie P330 > 20

Wyswietlacz Numer wersji Wskazanie temperatury
Wprowadzanie %
. . N/ . . e 0
czasu oczekiwania —-»> w 0 —» Wprowadzenie zatwierdzi¢ za pomoca
©
Wprowadzi¢ czas
oczekiwania
Wyswietlacz 20° [ 1:00 . 510 1:00 ...
Wprowadzanie % % %
rogramu —>i| —» ) > (=] »
prog BEE olne DEE
© © ©
Wprowadzi¢ Wprowadzié¢ Wprowadzi¢
segment czasu 1 temperature 1 segment czasu 2

| i J

Wprowadzenie zatwierdzi¢ za pomocg

&)

Uruchamianie

programu start 1L
stop | —» 510 °

wyswietlacz

} Wskazowka

start
Przez ok. 2 sekundy trzymac wcisnicty przycisk .

7.3 Nastawianie oraz wyswietlanie dnia i godziny P 330
Sterownik P 330 dysponuje fabrycznie nastawionym zegarem czasu rzeczywistego.

Godzing mozna wyswietli¢ przez nacisnigcie klawisza @ . Jezeli wskazanie godziny jest
nieprawidtowe, mozna nastawi¢ zegar w nastgpujacy sposob. Zegar nastawia si¢ przez
wprowadzenie kombinacji cyfr, tworzacych dzien tygodnia i godzing. Dzien tygodnia
nastawia si¢ za pomoca pierwszej cyfry z ciagu cyfr. Kazdy dzien tygodnia ma wlasny
numer.

1=pon., 2=wt., 3=$r., 4=czw., 5=piat., 6=sob., 7=niedz.

Godzing nastawia si¢ za pomocg czterech ostatnich cyfr

np. 0735 odpowiada 7:35, 1700 odpowiada 17:00 itp.
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Przyktad: Nastawianie zegara ,,$roda (dzien 3) 7:35

QB))M)(E)E)=

=

Rys. 18. Przyktad nastawiania zegara

CJ
Dzien i godzing zapisuje si¢ przez nacisnigcie klawisza . Mozna je odczyta¢ w

dowolnym momencie przez nacisnigcie klawisza z symbolem

Zegar jest zegarem czasu rzeczywistego, tzn. przy wylaczonym sterowniku zegar jest
podtrzymywany przez zamontowang bateri¢. Czas pracy baterii wynosi ok. 3 lat. Podczas
wymiany baterii zapisane dane (nastawiony czas) ulegaja skasowaniu. Typ baterii - zob.
rozdziat ,,Dane techniczne®.

Godziny mozna wprowadzac¢ i wyswietla¢ tylko w trybie 24-godzinnym, tzn. nie mozna
uzyska¢ wskazania 12 h am/pm. Po nastawieniu godziny sterownik jest gotowy do pracy w
calym zakresie.

7.4 Ustawianie lub zmiana programoéw

Wprowadzanie i
kontrola programu

26

Przed uruchomieniem sterownika przy automatycznej pracy pieca nalezy ustawic¢ krzywa
temperatury opisujaca zadany przebieg temperatury. Ten nastawiony przebieg temperatury
jest nazywany programem grzewczym.

B 150/B 180
Program grzewczy sterownika B 150/B 180 obejmuje przebieg liniowy i czas przerwania.

A Temp.

g .
| .
*
a > N . lime
N ) ( L

wait time 1 time 2

Rys. 19. Program B 150/B 180

T1C

e W przebiegu liniowym przez nastawienie temperatury segmentu ,, T i czasu
segmentu, np. ,,time 1°, nastawia si¢ liniowy wzrost temperatury (powolne
nagrzewanie).

e W czasie przerwania, np. ,.time 2, nastawia si¢ czas, przez jaki powinna by¢
utrzymywana warto$¢ temperatury nastawiona w ,, T 1.

Wprowadzanie programu B 150/B 180

Do trybu wprowadzania przechodzi si¢ za pomocg klawisza przegladania . Po kazdym
nacis$nig¢ciu klawisza wybierany jest nastepny segment lub nastgpna wartos¢ czasu.
Wybrana warto$¢ jest wskazywana przez migajaca diode ,, T lub ,,time".

o 0 +
—> —> — —>
— > T
if\* - i“f - i‘.\* -
time 1 ) T1 ] time 2 )
wprowadzi¢ czas wprowadzi¢ wprowadzi¢ czas
segmentu 1 temperature 1 segmentu 2
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Informacja
DEE

. o . OEE
Warto$ci do sterownikéw B 180 wprowadza si¢ za pomoca bloku numerycznego © .

Na wyswietlaczu wyswietlane sa: odpowiedni blok segmentéw A-I oraz odpowiadajaca
migajacej diodzie wartos¢ temperatury ,,T* lub warto$¢ czasu ,,time*.

Jezeli wyswietlona warto$¢ nie ma by¢ zmieniona, to za pomoca klawisza przegladania

przechodzi si¢ do nastepnej wartosci temperatury lub czasu.
Na wyswietlaczu wyswietlana jest jednostka oczekiwanej wartosci:
- oczekiwana warto$§¢ temperatury, °C/°F

- oczekiwany czas, h:min

- oczekiwany gradient, °C/h:min lub °F/h:min

+
Jezeli ma zosta¢ zmieniona warto$¢, mozna jg nastawi¢ klawiszem (=) .
+
Naciskanie klawisza umozliwia zmiang wartosci o 1°C lub o minutg.
+
Przytrzymanie klawisza powoduje zmiane wartosci co 10 jednostek,

+
a dluzsze przytrzymanie klawisza powoduje zmiang wartosci co 100 jednostek.
Czas jest wprowadzany w godzinach i minutach, np. 6 h i 30 min jako 06:30.

Jezeli zostanie nastawiony czas przerwania 99:59, program bedzie kontynuowany bez
konca.

Po zakonczeniu wprowadzania programu mozna go uruchomi¢ (zob. "Uruchamianie
programu").

Po wprowadzeniu 00:00 w przebiegu liniowym uktad sterowania probuje jak najszybciej
osiggna¢ warto$¢ temperatury nastawiong w ,,T*.

Jezeli przez 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden klawisz, wyswietlacz automatycznie
zacznie wyswietla¢ temperature. Zmienione ustawienia sg poczatkowo zapisywane tylko w
pamieci przejsciowej. Jezeli zmieniony lub nowy program ma by¢ na state zapisany w
sterowniku w celu czgstszego korzystania - zob. ,,Zapisywanie programow*.

Informacija

Nie trzeba programowaé wszystkich segmentéw. Dla niewykorzystywanych segmentow
nalezy nastawi¢ warto$ci temperatury i czasu na ,,0%“. Sterownik zakonczy wowczas
automatycznie program po ostatnim zaprogramowanym segmencie.

P 300/P 310/P 330

Kazdy z 9 programéw grzewczych w C 300/C 310/P 330 ma ponad 20 przebiegow
liniowych i 20 czasoéw przerwania (a wiec 40 segmentow), ktore sg potaczone ze sobg przez
bloki segmentéw A — 1.
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.nli:.\lf“

) l'—ﬂ—/A— 4»1— J—HLL —wll -

wait o time 1 time2 time3 tme4, tme1 time2 tme3 time4| tme1 tme2 time3 time4:
A l b L
Rys. 20. Wykres programu P 300/P 310/P 330
Wprowadzanie i % % %
kontrola programu > —> — | —> > —p
prog 2 > e~ 7 oes > sas
i?\* (o) i‘.\* (0 i‘.\* (o)
time 1 ) T1 . time 2 .
wprowadzi¢ czas wprowadzi¢ wprowadzi¢ czas
segmentu 1 temperature 1 segmentu 2

Na wyswietlaczu wyswietlane sa: odpowiedni blok segmentéw A-I oraz odpowiadajaca
migajacej diodzie wartos¢ temperatury ,,T* lub warto$¢ czasu ,,time*.

Jezeli wyswietlona warto$¢ nie ma by¢ zmieniona, to za pomoca klawisza przegladania

przechodzi si¢ do nastepnej wartosci temperatury lub czasu.
Na wyswietlaczu wys$wietlana jest jednostka oczekiwanej wartosSci:
- oczekiwana warto$§¢ temperatury, °C/°F
- oczekiwany czas, h:min
- oczekiwany gradient, °C/h:min lub °F/h:min
Jezeli warto§¢ ma zosta¢ zmieniona, mozna j3 ustawi¢ za pomoca bloku numerycznego
o
@ .
Czas jest wprowadzany w godzinach i minutach, np. 6 h i 30 min jako 06:30.

Jezeli zostanie nastawiony czas przerwania 99:59, program bedzie kontynuowany bez
konca.

Po zakonczeniu wprowadzania programu mozna go uruchomi¢ (zob. "Uruchamianie
programu").

Po wprowadzeniu 00:00 w przebiegu liniowym uktad sterowania probuje jak najszybciej
osiggna¢ warto$¢ temperatury nastawiong w ,,T*.

Jezeli przez 60 sekund nie zostanie naci$nigty zaden klawisz, wyswietlacz automatycznie
zacznie wyswietla¢ temperature. Zmienione ustawienia sg poczatkowo zapisywane tylko w
pamigci przej$ciowe]. Jezeli zmieniony lub nowy program ma by¢ na stale zapisany w
sterowniku w celu czgstszego korzystania - zob. ,,Zapisywanie programow*.

> Informacja

Nie trzeba programowaé wszystkich segmentow. Dla niewykorzystywanych segmentow
nalezy nastawi¢ warto$ci temperatury i czasu na ,,0%. Sterownik zakonczy wowczas
automatycznie program po ostatnim zaprogramowanym segmencie.

28



NaBErieTTT R

MORE THAN HEAT 30-3000°C

} Wskazéwka

Zabronione jest uzywanie segmentu rampy jako czasu zatrzymania. W przypadku gdy
potrzebnych bedzie kilka czasow zatrzymywania wystepujacych bezposrednio po sobie, dla
okresu rampy nie zostanie wprowadzona zadna wartos$c¢ (0).

7.5 Ustawianie lub zmiana czasu oczekiwania

Czas oczekiwania B 150/B 180/P 300/P 310

W celu automatycznego uruchomienia programu grzewczego w pozniejszym czasie, np. po
uptywie czasu suszenia itp., mozna zaprogramowac czas oczekiwania ,,Wait®.

W celu wybrania czasu oczekiwania nalezy tak czesto naciska¢ klawisz az zaswiecl
N

dioda “watt.

Czas wprowadza si¢ w godzinach i minutach, np. 6 godzin i 30 minut jako 06:30; oznacza

to, Ze po uruchomieniu programu grzewczego, najpierw uptywa czas oczekiwania, a
dopiero nastgpnie rozpoczyna si¢ realizacja segmentu 1 i nagrzewanie.

7.6 Ustawianie lub zmiana czasu uruchamiania

Czas uruchamiania P 330

W celu automatycznego uruchomienia programu grzania w pozniejszym czasie, np. po
czasie suszenia, mozna zaprogramowac czas oczekiwania przy uzyciu 7-dniowego
programatora.

W celu wybrania czasu oczekiwania nalezy nacisna¢ klawisz .
N

Miga dioda ,, wait* .
Programator ustawia si¢ przez wprowadzenie dnia tygodnia i godziny. Dzien tygodnia

nastawia si¢ za pomoca pierwszej cyfry z ciagu cyfr. Kazdy dzien tygodnia ma wlasny
numer.

1=pon., 2=wt., 3=$r., 4=czw., 5=piat., 6=sob., 7=niedz.
Godzing nastawia si¢ za pomocg czterech ostatnich cyfr

np. 0800 odpowiada godzinie 8:00, 1800 odpowiada 18:00 itp.
Zob. ,,Ustawianie i wy$wietlanie dnia i godziny*

Przyktad: uruchomienie programu w czwartek o godzinie 08:00.
S (00 Y0800
wait a L’ LOLY LY LY hmin

I— d = day = dzien

Rys. 21: Wprowadzanie czasu oczekiwania Wskazanie (wyswietlacz)

> Informacja
Nieprawidlowe wprowadzenie:

. .. . . e, . . — .
Wyjs¢ z funkcji oczekiwania przez naci$nigcie klawisza . W celu wybrania lub

. . . . . . r . —>
poprawienia czasu oczekiwania ponownie nacisna¢ klawisz .
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7.7 Programowanie funkcji dodatkowych

30

Za pomocg sterownikow typu ,,C*“ 1 ,,P“ mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢ w segmentach
maksymalnie dwie opcjonalne funkcje dodatkowe ,,Extra 1° i ,,Extra 2%, uzaleznione od
programu.

Funkcjami dodatkowymi moga na przyktad by¢: klapy spalin, wentylatory, elektrozawory,
sygnaly optyczne i akustyczne, ktore zostaly zamowione dla pieca (zob. dodatkowa
instrukcja dla funkcji dodatkowych).

Te funkcje dodatkowe mozna zaprogramowaé podczas wprowadzania programu we
wszystkich segmentach, np. ,,time 1, przez wybranie klawisza ,,Extra 1° lub ,, Extra 2.

Oznacza to, ze gdy sterownik realizuje zaprogramowany segment, funkcje dodatkowe
zostaja automatycznie wigczone, a w nastgpnym segmencie - ponownie wylaczone.
Programowanie funkcji dodatkowej nastepuje podczas wprowadzania programu.
Okreslony segment nalezy wybra¢ w sposob opisany w ,,Nastawianie programu i czasu
oczekiwania®, aby migata odpowiednia dioda, np. ,,time 1.

Po nacisnieciu klawisza ,, Extra 1 lub ,,Extra 2* zostaje w tym segmencie
zaprogramowana funkcja dodatkowa, a na wyswietlaczu §wieci pole stanu ,,REL 1 dla
“Extra 1° lub ,,REL 2* dla ,,Extra 2. Podczas przebiegu programu w tym segmencie
wlaczana jest automatycznie zaprogramowana funkcja dodatkowa.

W celu wylaczenia zaprogramowanej funkcji dodatkowej nalezy ponownie nacisng¢
odpowiedni klawisz ,,Extra‘“ — na wy$wietlaczu zgasnie pole stanu ,,REL 1 lub ,,REL 2*
— funkcja dodatkowa nie bedzie automatycznie wlgczana. Mozna takze wspdlnie uaktywnié
obie funkcje dodatkowe.

=) s ) oo [0 3

Y e ° °
time 1 T1

Rys. 22. Wybér funkcji dodatkowej ,,Extra 1 w segmencie ,.time 1%, miga dioda ,,time

1<
— 4

wait time 1

Extra 1 rel 1

Rys. 23. Na wyswietlaczu $wieci ,,REL 1 dla wybranej funkcji dodatkowe;j ,,Extra 1

Podczas przegladania programu za pomoca zaprogramowane funkcje dodatkowe w
kazdym segmencie ($wieci dioda ,,time*) s3 wskazywane za pomocg pol stanu ,,REL 1
lub ,,REL 2* na wyswietlaczu — jezeli nie $wiecg pola stanu, to funkcje dodatkowe nie s
zaprogramowane.

Informacja

Program funkcji dodatkowych jest zapisywany podczas zapisywania programow
grzewczych!
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> Informacja

W sterowniku P 330 do przekaznika dodatkowego | podiaczony jest alarm akustyczny.
Oznacza to, ze po aktywacji przekaznika dodatkowego 1 wlacza si¢ alarm dzwiekowy, a po
dezaktywacji przekaznika dodatkowego 1 alarm ten jest wylaczany.

7.8 Reczne wiaczanie i wytaczanie funkcji dodatkowych w przebiegu programu

Funkcje dodatkowe dla aktywnego segmentu lub po zakonczeniu programu mozna wigczy¢

Extra| Extra
lub wylaczy¢ przez naci$nigcie odpowiedniego klawisza J.J _Jz w trakcie realizacji
uruchomionego programu.

Jezeli funkcja dodatkowa jest wiaczona w realizowanym programie, to pozostanie
wiaczona do czasu wymuszonej przez program zmiany segmentu i przejscia do kolejnego
segmentu.

> Wskazoéwka

Przytrzymac klawisz P wcisnigty przez ok. 4 sekundy, az z wyswietlacza zniknie napis
,key”. Blokada klawiszy zostanie wylaczona. Jezeli w ciggu ok. 30 sekund nie zostana
wprowadzone zadne dane lub w trybie wprowadzania danych nie nastapi zadna zmiana,
nastapi automatyczne wyjscie z tego trybu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,key*.
Blokada klawiszy jest znéw aktywna.

7.9 Zapisywanie programow

Zmienione ustawienia sg poczatkowo zapisywane tylko w pamieci przej$ciowej. Oznacza
to, ze tymczasowo zapisane programy sg nadpisywane po wywotaniu innego programu.
Jezeli zmieniony lub nowy program nalezy na state zapisa¢ w sterowniku w celu czegstszego
korzystania z programu, to mozna go zapisa¢ w stalej pamigci w nastepujacy sposob.

J
Nacisna¢ klawisz zapisywania = — na wyswietlaczu wyswietlony zostanie numer
programu.
OEE
ool
. OEE . . r
Za pomoca bloku klawiszy numerycznych “@ mozna wpisa¢ wybrany numer programu.

&

Po ponownym nacisnieciu klawisza zapisywania
zapisany w wybrane;j.

program zostanie ostatecznie

-5 -520-158 - @

Rys. 24. Zapisywanie programu w pamigci nr 9

& 5 /(&)

Rys. 25. B 150 - przyktad programu

Program mozna zawsze wywotac z tej pamigci (zob. Uruchamianie programu)
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Informacja

Istniejace programy grzewcze, ktore sa juz zapisane w pamieci programu, sg nadpisywane
bez komunikatu lub ostrzezenia. Zapisane programy grzewcze pozostaja zachowane takze
po wylaczeniu sterownika. Nastawione czasy oczekiwania nie sg zapisywane, lecz trzeba je
przed kazdym procesem nastawia¢ od nowa!

J
Podczas zapisywania bez drugiego nacis$nigcia przycisku sterownik automatycznie
powraca po ok. 10 sekundach do wyswietlania temperatury pieca. W tym przypadku
program zostaje zapisany tylko tymczasowo.

7.10 Wywotywanie programoéw

, . . P .
Wywotaé zapisane programy klawiszem . Za pomoca bloku klawiszy numerycznych
oo}

oo
@0 . Lo . ., .
@ wybra¢ numer odpowiedniego programu i sprawdzi¢ go za pomoca klawisza .

e
\L]_’_’@@_’ - lind
(o)

Rys. 26. Wywotanie programu grzewczego nr 9

Informacja

Skontrolowaé wywolany program grzewczy przed jego uruchomieniem, aby sprawdzié, czy
jest to wlasciwy program grzewczy.

Od wersji 3 programy grzewcze po zakonczeniu programu zostaja odtozone. Oznacza to, ze
po procesie program grzewczy moze zosta¢ uruchomiony bez potrzeby nowego
wprowadzania. W celu odczytania numeru wersji nalezy sterownik na chwile wylaczy¢ i
ponownie wlaczyc.

7.11 Uruchamianie programu

32

Po wprowadzeniu lub wywolaniu programu grzewczego mozna go uruchomic za pomoca
ﬁ
. stop
klawisza .

Od wersji 3: Gdy temperatura pieca w punkcie poczatkowym jest wyzsza niz temperatura
nastawiona w ,,T 1%, sterownik czeka, az temperatura cieptego pieca spadnie do
temperatury T1 pierwszego segmentu i dopiero wowczas zaczyna dalszy przebieg procesu
(zob. takze rozdziat ,,Nowe funkcje sterownika Nabertherm®). Przy zimnym piecu program
grzewczy jest uruchamiany natychmiast.

Po uruchomieniu programu grzewczego w czasie przebiegu programu §wieci dioda
aktywnego segmentu ,.time 1 — time 4. Sterownik reguluje automatycznie nastawione
profile temperatury; w cyklu grzewczym $wieci si¢ pole stanu ,,heat™.

Przy nastawionym czasie oczekiwania najpierw zaswieci si¢ dioda ,,wait“, a na
wyswietlaczu zliczany jest w dot pozostaly czas oczekiwania. Przy wiaczonym grzaniu
pole stanu ,,heat™ swieci od poczatku programu w segmencie ,,time 1“. Po uptywie
ostatniego segmentu grzanie jest wylaczane i program zostaje zakonczony. Na
wyswietlaczu zakonczenie programu jest sygnalizowane za pomoca komunikatu ,,end”.
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> Wskazéwka

start
Przez ok. 2 sekundy trzymac wecisniety przycisk .

7.12 Zmiana programu w trakcie jego wykonywania

W trakcie wykonywania programu mozna dokonywa¢ w nim zmian. W tym celu nalezy:

Klawiszem strzatki = przej$¢ do trybu wprowadzania danych.
Kazde naciéniecie klawisza strzatki = powoduje wybranie kolejnej wartoéci segmentu lub
czasu. Wybrana warto$¢ sygnalizowana jest przez migajacg diode §wiecacg ,, T lub ,,time*.

Na wyswietlaczu prezentowana jest przynalezna do migajacej diody warto$¢ temperatury
,» T lub czasu ,.time*. Czasy zatrzymania mozna zmienia¢ o 1 min., a temperatury o +/-

1°C/°F. Jesli wskazywana warto$¢ nie bedzie zmieniana, nalezy klawiszem strzatki >
przejs¢ do nastepnej wartosci segmentu lub czasu. Zmieni¢ mozna wszystkie wartosci
temperatury i czasu oraz funkcje dodatkowe. Wyjatkiem jest segmentowy czas rampy,
ktdra jest obecnie wiaczona.

Zmiany poszczegolnych wartosci w trakcie wykonywania programu nalezy zatwierdzi¢

L]
klawiszem , W przeciwnym razie zmiany nie zostang wprowadzone.
Po odblokowaniu klawiatury mozna wlaczaé¢ lub wylaczaé¢ funkcje dodatkowe w czasie

realizowania programu aktywnego segmentu za pomoca przycisku P 1ub po zakonczeniu
programu za pomocg odpowiedniego klawisza ,,Extra“.

> Wskazéwka

Przytrzymac klawisz Lid wcisnigty przez ok. 4 sekundy, az z wyswietlacza zniknie napis
,.key”. Blokada klawiszy zostanie wylaczona. Jezeli w ciggu ok. 30 sekund nie zostang
wprowadzone zadne dane lub w trybie wprowadzania danych nie nastapi zadna zmiana,
nastgpi automatyczne wyjscie z tego trybu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,key*.
Blokada klawiszy jest znow aktywna.

7.13 Krétkotrwate przerwanie programu P 330
Aby przerwac przebieg programu na krotki czas, np. podczas otwarcia drzwi pieca w celu

. . . . . . , . pause e . .

wyjecia lub zatadowania materiatu, nalezy nacisnaé¢ klawisz “pause* . . W odroéznieniu
start

od klawisza “start/stop” zostaje wylaczone ogrzewanie, ale program nie jest

start
resetowany (zawiera dane regulacyjne). Po nacisnigciu klawisza “start/stop” program
jest kontynuowany w ostatnim aktywnym segmencie przy uwzglednieniu czasu, ktory
uplynat w tym segmencie.
Jezeli drzwi pieca sg otwierane bez korzystania z funkcji przerwy, to regulator natychmiast
reaguje na spadek temperatury i zaczyna grzanie natychmiast po zamknigciu drzwi — w
wyniku tego moze doj$¢ do przeregulowania temperatury w piecu (zob. takze Instrukcja
obshugi pieca, rozdziat “Bezpieczenstwo”).
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7.14 Przerwanie programu

W celu przerwania dziatania programu nalezy ponownie nacisnac przycisk (trzymac
wecisnigty przez ok. 4 sekundy).

Ogrzewanie zostaje wylgczone, a na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat ,,end*

[ i327
\,_ Przerwanie programu mozna wykona¢ w kazdym momencie.

> Wskazéwka
Nie mozna przerwa¢ programu na chwile!

7.15 Przycisk pomijania segmentu (tylko P 300/P 310/P 330)

Za pomoca klawisza @ mozna aktualny segment skrocic lub przyspieszy¢ w nastepujacy
Sposob:
Pomijanie segmentu w przebiegu liniowym

Jezeli program realizuje przebieg liniowy, to za pomoca klawisza [E] odpowiedni czas
przebiegu liniowego (np. ,,time 1° lub ,,time 3 ) zostaje ustawiony na zero, a sterownik
przy uzyciu maksymalnej mocy i maksymalnego gradientu probuje jak najszybciej
osiagna¢ temperatur¢ segmentu ,,T*. Po osiaggnigciu temperatury segmentu nastepuje
zmiana segmentu.

Pomijanie segmentu w czasie przerwania

Jezeli klawisz ,,Pomijanie segmentu‘ zostanie nacisniety w czasie przerwania (np. ,,time
2 lub ,.time 4 itp.), to czas przerwania zostanie natychmiast zakonczony, a sterownik
przejdzie natychmiast do nastgpnego segmentu.

> Wskazoéwka

Przytrzymac klawisz L wcisnigty przez ok. 4 sekundy, az z wyswietlacza zniknie napis
,key”. Blokada klawiszy zostanie wylaczona. Jezeli w ciggu ok. 30 sekund nie zostana
wprowadzone zadne dane lub w trybie wprowadzania danych nie nastapi zadna zmiana,
nastgpi automatyczne wyjscie z tego trybu. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,key*.
Blokada klawiszy jest znéw aktywna.

7.16 Przycisk obwodow grzewczych (tylko P 310)

Za pomoca klawisza mozna indywidualnie dostosowa¢ moc obu obwodow

grzewczych do procesu. Sterownik ma dwa wyjscia grzewcze, ktorych stosunek mozna
roéznie nastawia¢ wzgledem siebie przez dowolne zmniejszenie obu mocy wyjsciowych.
Podczas wysylki pieca oba wyjscia grzewcze sa nastawione na 100% mocy wyjsciowe;.

cr e . . (@ .. . ;. .
Po nacisni¢ciu klawisza najpierw zostanie wyswietlony stosunek mocy grzania

0EeE

(zgodnie z tabela). Za pomoca bloku klawiszy numerycznych “&" mozna ten stosunek
mocy grzania zmienic.

LG
B3 0 a- [m5)
(o]

Rys. 27. Ustawianie stosunku mocy obwodow grzewczych
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Wyswie | 0 10 |20 |3 [40 [50 |60 |70 80 | 90 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200
tlacz
Al 0 10 |20 |3 |40 [50 |6 |70 80 | 90 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
% % % % % % % % % %
A2 100 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 90 |8 |70 |60 | 50 40 |30 |20 10 |o
% % % % % % % % % %
Przyklady:

1) Po ustawieniu wartosci 200 grzanie pieca bedzie odbywato si¢ tylko przez wyjscie 1
(A1), np. w przypadku pieca do wtapiania szkta, gdy potrzebne jest tylko grzanie pokrywy,
a grzanie boczne i dolne powinno by¢ wylaczone. Nalezy zwroci¢ uwage, ze piec przy
zmniejszonej mocy grzania moze nie uzyska¢ maksymalnej temperatury podanej na
tabliczce znamionowej!

2) Po ustawieniu wartosci 100 piec jest grzany przez oba wyjscia grzewcze bez
zmniejszenia mocy, np. w celu uzyskania rownomiernego rozktadu temperatury podczas
wypalania glinki i ceramiki.

3) Przy ustawieniu warto$ci 0 wylaczone jest wyjscie 1, np. grzanie pokrywy w piecach do
wtapiania szkta. Piec jest grzany tylko poprzez uklad grzewczy podtaczony do wyjscia 2
(A2), np. grzanie boczne i dolne (zob. opis pieca). Nalezy zwrocic¢ uwagg, ze piec przy
zmniejszonej mocy grzania moze nie uzyska¢ maksymalnej temperatury podanej na
tabliczce znamionowej! Poniewaz nastawa mocy wyjsciowej jest uzalezniona od procesu,
mozna te nastawy zapisa¢ bezposrednio w programie grzewczym. Najpierw wprowadzi¢

program grzewczy w opisany sposob, a nastgpnie przez naciskanie klawisza —
stosunek wyj$¢ grzewczych. Przez zapisanie programu grzewczego mozna cate
programowanie wraz z nastawionymi mocami wyj$¢ przyporzadkowac do pamieci
programu (zob. takze ,,Zapisywanie programow‘’). Ponadto w dowolnym czasie mozna

sprawdzi¢ lub zmieni¢ nastaw¢ mocy wyjsciowej, naciskajac klawisz . Jezeli w ciagu
30 sekund nie zostanie dokonane kolejne wprowadzenie, np. za pomoca bloku klawiszy
[@[o[0]

MO , . . Ly . L, . .
numerycznych @, to wyswietlacz ponownie przejdzie do wyswietlania temperatury.

Informacja

Przyporzadkowanie wyjs¢ (A1) (A2) do obszaréw grzewczych — zob. Instrukcja pieca. W
przypadku piecow z dwoma obwodami grzewczymi wyjscie 1 jest przyporzadkowane
zasadniczo do gornego, a wyj$cie 2 — do dolnego obwodu grzewczego.

7.17 Menu informacji

Info

Menu informacji umozliwia odczytanie aktualnego stanu programu, informacji istotnych
dla programu, a takze komunikatéw o usterkach.

Do menu informacji przechodzi si¢ po nacisnigciu klawisza ,,Info“. Za pomoca klawisza
,.Info*“ nalezy przegladac cate menu informacji az przejdzie si¢ ponownie do temperatury
pieca.

Pr wybrany program

SP  zadana temperatura

Pt czas przebiegu aktywnego/ostatniego programu, w minutach
E zuzycie energii przez aktywny lub ostatni program, w kWh
tt suma godzin pracy

OP  wyjsSciowa moc grzania, w %

F1 pamie¢ usterek, ostatnia usterka
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F2  pamie¢ usterek, przedostatnia usterka

Ht najwyzsza temperatura aktywnego lub ostatniego programu
tA maksymalna temperatura pieca

H1  aktualna moc grzewcza w % - 1. Obieg grzewczy

H2  aktualna moc grzewcza w % - 2. Obieg grzewczy

Wskazéwka
Funkcja ,,OP” w kontrolerze P 310 jest zastgpiona przez funkcje ,,H1” 1 ,,H2”.

Informacja

Menu informacji nie jest automatycznie przetaczane na wskazanie temperatury, aby
umozliwi¢ dluzsza obserwacje.

Za pomocg klawisza ,,Info* nalezy przeglada¢ cate menu informacji az przejdzie si¢
ponownie do temperatury pieca.

Niektore warto$ci sg resetowane po uruchomieniu programu grzewczego.

Nie mozna cofng¢ licznika godzin pracy

Informacija

W przypadku usterki bardzo pomocne w jej zlokalizowaniu sg warto$ci w menu informacji.
W przypadku usterki nalezy dostarczy¢ nam wypelniong liste kontrolng zamieszczong w
rozdziale ,,Lista kontrolna do reklamacji sterownika“.

8 Dziatanie w przypadku zaniku napiecia - sterownik od wersji 3.xx

Dziatanie w przypadku zaniku napigcia przedstawia zachowanie si¢ sterownika po zaniku
napigcia zasilajacego. Nie zalezy to od czasu zaniku napigcia.

Zastosowanie: ceramika i szklo

e  Zatrzymanie w segmencie wait z komunikatem o usterce FOO

e  Zatrzymanie w innych segmentach z komunikatem o usterce F90

e  Kontynuacja od warto$ci rzeczywistej w przebiegu liniowym przy T > 100 °C
Zastosowanie: metal i laboratorium

Kontynuacja programu w kazdym stanie programu.

W opcji Nastawianie/kontrola dziatania przy zaniku napigcia (od wersji 3.xx) mozna
sprawdzi¢ lub zmieni¢ dziatanie w przypadku zaniku napigcia.

9 Daziatanie przy zaniku napiecia, wersje sterownika 1-2.xx rok produkciji: do

poczatku 2007

[

Informacja

Komunikat o usterce, dotyczacy zaniku napigcia, jest wyswietlany tylko przy pierwszym
zaniku napigcia. Wystapienie kilku zanikow napigcia podczas programu mozna rozpoznac
po tym, ze nie $wieci wskazanie ,,end*.

9.1 Dziatanie w przypadku zaniku napiecia w réznych segmentach B 130, C 280
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wait/time3/time4: zatrzymanie programu z komunikatem o usterce F90
timel/time2: kontynuacja programu
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9.2 Dziatanie w przypadku zaniku napiecia w réznych segmentach B 180, P 330

wait: przerwanie programu z komunikatem usterki F90
timel/time3: kontynuowanie programu od wartosci rzeczywistej
time2/time4: kontynuowanie programu

9.3 Dziatanie w przypadku zaniku napiecia B 150

wait: zatrzymanie programu z komunikatem o usterce F90

time 1: kontynuacja programu od wartosci rzeczywistej

time 2: zatrzymanie programu, gdy czas trzymania jest krotszy niz 99:59

time 2: kontynuacja programu, gdy czas trzymania jest nastawiony na
99:59

9.4 Dziatanie w przypadku zaniku napiecia P 300/P 310

wait: zatrzymanie programu z komunikatem o usterce F 90

time 1, time 3: przy T < 100°C (212 °F) kontynuowanie programu

time 1, time 3: przy T > 100°C (212 °F) zatrzymanie programu

time 2, time 4: zatrzymanie programu, gdy czas przerwania jest krotszy niz 99:59

time 2, time 4: kontynuowanie programu, gdy czas przerwania jest ustawiony na
99:59

10 Wskaznik temperatury Eurotherm 2132i do montazu w sterownikach B 180 i P
330 (opcja)

10.1 Wskaznik temperatury Eurotherm 2132i

Wskaznik temperatury Eurotherm 2132i nadzoruje temperatur¢ w piecu za pomoca
niezaleznego obwodu pomiarowego. Jezeli temperatura w piecu wzros$nie ponad
nastawiong wartos$¢ (z reguty Tmaks + 30°C), to w celu ochrony pieca grzanie jest
wylaczane przez stycznik zabezpieczajacy — na wskazniku temperatury miga alarm ,,FSH®.

Jezeli temperatura obnizy si¢ ponizej nastawionej wartosci, to przed dalsza praca nalezy
potwierdzi¢ alarm. W tym celu nalezy jednoczesnie nacisng¢ klawisze iOna
wskazniku temperatury, aby uaktywnic¢ grzanie.

Ogranicznik temperatury TWW (opcja dla piecow topielnych), w odréznieniu od
wskaznika temperatury, automatycznie wiacza grzanie po obnizeniu si¢ temperatury. Nie
trzeba potwierdza¢ alarmu.

> Informacja

W regularnych odstgpach czasu nalezy sprawdza¢ dziatanie wskaznika temperatury i
ogranicznika temperatury (opcja).

> Informacja
Zob. Instrukcja Eurotherm 2132i
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11 Konfiguracja i specyficzne nastawy klienta

11.1 Konfiguracja

Szczegodlne ustawienia, ktore wplywaja na dziatanie sterownika, s3 wykonywane w trybie
konfiguracji. Konfiguracja jest podzielona na dwa poziomy dostepu, do ktorych dostep
uzyskuje si¢ za pomocg réznych haset.

Poziom 1 = hasto 0 poziom 2 = hasto 2

11.2 Otwieranie konfiguracji B 130/B 150

. L, . . . Info . . , . .y .
Nacisna¢ dtuzej klawisz i na moment nacisna¢ klawisz > [=) | zwolnié¢ klawisz
Na wyswietlaczu pojawia si¢ napis ,,Co 0 - oczekuje si¢ wpisania kodu zabezpieczajacego.

+
Za pomoca wprowadzi¢ hasto dla okreslonego poziomu konfiguracji i nacisna¢ klawisz

zapisywania

. —
klawisza .

Zmienione nastawy nalezy zapisa¢ za pomoca klawisza
przez krotki czas wyswietlana wartosc.

. Parametry mozna kolejno wyswietli¢, przegladajac je przy uzyciu

! Podczas zapisywania miga

11.3 Otwieranie konfiguracji B 180/P 300/P 310/P 330

[

Trzymajac przycisnigty klawisz , nacisna¢ na moment klawisz . Na wyswietlaczu
wys$wietlany jest napis ,,Co 0. Sterownik czeka na wprowadzenie hasta.
Za pomoca bloku klawiszy wprowadzi¢ hasto dla okreslonego poziomu konfiguracji i

zatwierdzi¢ je klawiszem .
Parametry mozna kolejno wyswietli¢, przegladajac je przy uzyciu klawisza .

. . . . P . UJ . .
Zmienione nastawy nalezy zapisa¢ za pomoca klawisza ! Podczas zapisywania przez
krotki czas miga wyswietlana wartosc.

Informacja

Przez zmiang¢ parametrow regulacji mozna w znacznym stopniu wptyna¢ na dziatanie
uktadu regulacji.

11.4 Mozliwosci nastaw na poziomie konfiguraciji 1 (hasto ,,0%)

11.4.1 Przelgczanie °C/°F

38

+
Na poziomie konfiguracji wprowadzi¢ hasto ,,0“ i wybra¢ parametr ,,°F*, za pomoca
o510

&

QEE
lub bloku “&" klawiszy ustawi¢ ,,1* i zatwierdzi¢ klawiszem zapisywania
Temperatura wylaczenia zabezpieczajacego jest automatycznie przeliczana w sterowniku,
wszystkie pozostate wprowadzone warto$ci temperatury nalezy dodatkowo przeliczy¢ na
°F.

Programy grzewcze, nastawione wstepnie i dodatkowo, sa zawsze zaprogramowane w °C
i w przypadku zmiany jednostek nalezy je dopasowac rgcznie.
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11.4.2 Ustawienia licznika kWh

W celu obliczenia energii elektrycznej w kWh w menu informacji nalezy wprowadzi¢ moc
pieca podanag na tabliczce znamionowej. Zwykle wartos¢ ta jest ustawiana przez firme
Nabertherm.

Jezeli tak nie jest, na poziomie konfiguracji nalezy wybra¢ parametr ,,PF* i wprowadzic¢

+
warto$¢ mocy zapisang na tabliczce znamionowej x 10 za pomoca lub bloku klawiszy i
J
zatwierdzi¢ klawiszem zapisywania ] .
Przyktad: wprowadzi¢ moc pieca 3,6 kW * 10 =, 36"

W przypadku piecow, ktére skonfigurowane sg dla znamionowego zakresu
napiecia (220—240 V), moc pieca jest ustawiona na wartosci $redniej (parametr
.PF”). Nalezy jg dopasowaé zgodnie z miejscowymi przepisami.

11.4.3 Ustawianie adresu ztacza

W przypadku pracy w sieci kilku sterownikéw nalezy ustawi¢ w nich rézne adresy.
Na poziomie konfiguracji wybraé¢ parametr ,,Ad*, wpisa¢ nowy adres (1...99) za pomoca

&

+
lub bloku klawiszy i zatwierdzi¢ klawiszem zapisywania

> Informacja

Przy pracy sterownika z oprogramowaniem nadzorujacym pieca ,,Controltherm MV nie
mozna ustawi¢ adresu ztacza wigkszego od 16.

11.4.4 Wprowadzanie programu z/bez gradientu (od wersji 3.xx)

+
Na poziomie konfiguracji wybraé parametr ,,rA“, za pomocg lub bloku klawiszy
&

ustawi¢ wybrany tryb wprowadzania i zatwierdzi¢ za pomocg klawisza zapisywania

0 = wprowadzanie przebiegow liniowych bez gradientu, za pomocg czasu i temperatury
docelowe;j
1= wprowadzanie przebiegéw liniowych za pomoca gradientu i temperatury docelowe;j

> Informacja

Stalg jednostka do wprowadzania gradientu jest godzina (h) i nie mozna jej zmieni¢ na
minute.
Przyktad: 100 °C/h (212 °F/h)

11.4.5 Ustawianie i kontrola dziatania w przypadku zaniku napiecia (od wersji 3.xx)

+
Na poziomie konfiguracji wybraé parametr ,,Ur", za pomocg lub bloku klawiszy
ustawic¢ sposob postepowania w przypadku zaniku napigcia i zatwierdzi¢ za pomoca
CJ
klawisza zapisywania ] .
0 = np. zastosowania do ceramiki lub szkta

Zatrzymanie w segmencie oczekiwania
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Zatrzymanie we wszystkich segmentach

Kontynuacja od wartosci rzeczywistej w przebiegu liniowym przy T > 100°C
1 = np. zastosowanie do metalu lub do celéw laboratoryjnych

Kontynuacja programu w kazdym stanie programu.

Czasy przerwania nie s3 powtarzane, lecz kontynuowane z czasem pozostatym od punktu
awarii.

11.5 Mozliwosci nastaw na poziomie konfiguracji 2 (hasto ,,2“)

PA  aktywny zestaw parametrow
Zakres regulacji O - 4 (zob. takze Autooptymalizacja)

TU  Autooptymalizacja (Tune)
Zakres regulacji 1 (Start)

P1 Zakres proporcjonalny XP 1. zestawu parametrow
Zakres regulacji od 0 do 100 %

I1 Czas zdwojenia Tn 1. zestawu parametrow
Zakres regulacji O - 5000 s

D1  czasrdzniczkowania Tv 1. zestawu parametrow
Zakres regulacji 0 - 250 s

nastepne zestawy parametrow P2, 12, d2 ... P4, i4, d4

11.6 Autooptymalizacja

40

Parametry regulacji sterownika sg fabrycznie ustawione na optymalna regulacje pieca. Gdy
regulacja dla okreslonego procesu jest niewystarczajaca, mozna polepszy¢ regulacje przez
autooptymalizacje.

Sterownik ma cztery zestawy parametrow, ktore zostaly wstepnie nastawione dla r6znych
modeli piecow. Nastawiony zestaw parametrow mozna rozpozna¢ po parametrze
,,PA“(zob. takze Konfiguracja). Podczas przeprowadzania autooptymalizacji parametry
regulacji wybranego zestawu parametréw sg ustalane przy uzyciu specjalnej metody
pomiarowej i zapisywane.

Autooptymalizacje nalezy uruchamiac tylko przy schtodzonym piecu (T < 60°C), poniewaz
w przeciwnym razie dla obiektu regulacji zostang ustalone nieprawidtowe parametry. Na
poziomie wprowadzania programu wprowadzi¢ najpierw wartosc ,,T1%, na ktérym ma by¢
optymalizowana temperatura. Wszystkie czasy ,,time* ustawi¢ na ,,00:00%.

Na poziomie konfiguracji 2 wybra¢ parametr ,.,tu‘, ustawic na ,,1* i zatwierdzi¢ klawiszem

CJ

) . Umozliwi to autooptymalizacje, a na wyswietlaczu wyswietlany jest napis ,,tune
naprzemian z temperaturg pieca. Po zakonczeniu optymalizacji na wyswietlaczu $wieci
lampka pola stanu ,,end*. Ustalone parametry sa zapisywane przez sterownik w zestawie
parametrow dla odpowiedniego zakresu temperatury.

Aby zapobiec zniszczeniu pieca, np. podczas optymalizacji temperatury maksymalnej,
autooptymalizacja jest przeprowadzana zawsze przy ok. 70% warto$ci nastawionej w ,, T1%.
W przypadku niektérych modeli autooptymalizacja moze trwaé ponad 3 godziny, w
zaleznosci od typu pieca i zakresu temperatury. Autooptymalizacja moze pogorszy¢
przebieg regulacji w innych zakresach temperatury! Nabertherm nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z recznej lub automatycznej zmiany parametrow
regulacji (zob. takze Zestawy parametréw uzaleznionych od temperatury).

Informacja

Ewentualnie nalezy przeprowadzi¢ autooptymalizacj¢ dla wszystkich zakresow
temperatury.



12 Zlgcze danych

12.1 Zlacze RS 422 (opcja)

13 Usterki

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Wszystkie sterowniki moga by¢ wyposazone w ztacze RS 422, ktoére opcjonalnie
wyprowadzone jest przez 9-stykowe zlacze D-Sub. Za pomoca tego ztacza moga by¢
wysylane lub odbierane zarowno funkcje sterowania, jak i dane archiwalne. Przesylanie
danych mozna rozpozna¢ na wyswietlaczu po wskazaniu ,,com* (komunikacja PC).

Ztacze jest natychmiast gotowe do pracy; np. dla oprogramowania nadzoru pieca
Nabertherm ,,MV-Controltherm®. W przypadku pracy kilku sterownikow/piecow w sieci
nalezy ustawic¢ rozne adresy zlaczy 1 ewentualnie zmienic (zob. "Ustawianie adresu

zlacza").

> Informacja

Jezeli dlugos¢ przewodu do przesytania danych migedzy piecem a komputerem PC lub
notebookiem przekracza 20 m, to bez zastosowania zasilacza ztacza (opcja, nr katalog.
540100193) moga wystapi¢ btedy komunikacji. Jezeli nie jest stosowane oprogramowanie
do nadzorowania pieca Nabertherm ,,MV-Controltherm®, to ztacze RS422 musi by¢
zasilane dodatkowym napigciem +5 V. Napiecie zasilajace jest potrzebne dla izolowanych
galwanicznie uktadow scalonych sterownika. W tym celu mozna zamowié zewnetrzny
zasilacz ztacza dla 9-stykowych ztaczy D-Sub (nr katalog. 540100193).

13.1 Komunikaty usterek

Gdy pojawia si¢ komunikat o usterce, na wyswietlaczu widoczny jest jeden z nastgpujacych komunikatow (kod bledu):

Kod bl¢edu Znaczenie Uwaga
F 10 Piec nie osiaga ustawionej temperatury Np. uszkodzenie ogrzewania, drzwi
niezamkniete lub przestawiony przetacznik
stykowy drzwi
F 30-32 Btad termoelementu lub obiegu pomiarowego Uszkodzony termoelement
F 40 Nieprawidlowo potaczone bieguny termoelementu | Np. po wymianie termoelementu — zmienic¢
podfaczenie biegunow
F 50 Nieprawidlowe dane dot. temperatury lub czasu Skorygowac dane
F 60 — 61 Btad systemowy kontrolera Uszkodzony kontroler
F 62 Temperatura otoczenia zbyt niska <-10 °C (-50 °F) | Ewent. ogrza¢ pomieszczenie
F 63 Temperatura otoczenia zbyt wysoka > 70 °C (158 Ewent. przewentylowa¢ pomieszczenie
OF)
F 64 — 69 Btad systemowy kontrolera Uszkodzony kontroler
F 70 Wprowadzona do programu temperatura Rozdzielnica lub kontroler uszkodzone
maksymalna zostata przekroczona
F 85 Btad zewnetrzny Wystepuje zewngtrzny komunikat. Moze

chodzi¢ np. o przetacznik ochronny
temperatury pieca (skontrolowac
wentylator). Patrz instrukcja obshugi pieca
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Kod bledu Znaczenie Uwaga

F 90 Brak zasilania Pojawia si¢ po powrocie zasilania

Init 4 Termoelement niepodigczony, nieprawidlowy typ Skontrolowa¢ przytacza termoelementu
termoelementu lub uszkodzone wejscie pomiarowe

Komunikaty o usterkach mozna zresetowac przez wyltaczenie 1 wlaczenie wylacznika zasilania. Urzadzenie nalezy
wylaczy¢ na przynajmniej 5 s. Gdy komunikat o usterce nie wystapi w ciaggu minuty od wigczenia, kontroler jest
ponownie gotowy do pracy. Jezeli ponownie pojawi si¢ komunikat o usterce, prosimy kontaktowac si¢ z serwisem
Nabertherm. Silniki wentylatoréw (o ile wystepuja) pozostaja wiaczone rowniez w czasie awarii. Grzanie jest zawsze

wylaczane.

14 Wykrywanie usterek

Usterka

Przyczyna

Sposob postepowania

Nie Swieca lampki
sterownika

sterownik wytaczony

ustawi¢ wlacznik zasilania w
potozeniu ,.I*

brak napiecia

sprawdzi¢, czy wtyczka znajduje si¢
w gniezdzie elektrycznym sprawdzi¢
bezpiecznik

Brak grzania pieca

otwarte drzwi/pokrywa

zamkng¢ drzwi/pokrywe

zadziatat wytacznik stykowy drzwi

sprawdzi¢ wylacznik stykowy drzwi

$wieci lampka ,,wait*

ustawi¢ czas oczekiwania na ,,00:00

nie wprowadzono temperatury

sprawdzi¢ temperatury T1/T2

Program nie przechodzi
do nastepnego segmentu

W segmencie ,,time* czas trzymania jest
ustawiony na nieskonczono$¢

czas trzymania ustawi¢ na wartos$¢
mniejsza niz 99:59

Regulator nie grzeje w
optymalizacji

nie nastawiono temperatury w ,,T1°

temperature optymalizowang nalezy
nastawi¢ w ,,T1¢

Temperatura ro$nie
szybciej, niz okresla to
kontroler

Przetacznik grzania (przekaznik
polprzewodnikowy, tyrystor lub stycznik)
uszkodzony

Nie mozna z gory catkowicie wykluczy¢
uszkodzenia poszczegblnych elementow
konstrukcyjnych w piecu. Dlatego kontroler
i rozdzielnice sg wyposazone w dodatkowe
urzadzenia zabezpieczajace. Piec wyltacza
woOwczas grzanie za pomocg niezaleznego
elementu tgczeniowego, generujac
komunikat o bledzie F70.

Zleci¢ elektrykowi kontrole i
wymiang przetacznika.
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14.1 Lista kontrolna sterownika

Klient:

Typ pieca:
Typ sterownika:
Wersja sterownika:

nr serii pieca:

nr serii sterownika.

B(wyswietlana po wlaczeniu wyswietlacza)

Kod usterki na wyswietlaczu.:

Nastepujace usterki zaleza od
czynnikdw zewnetrznych:

F 62 temperatura otoczenia zbyt niska: <-10°C (-50 °F)
F 63 temperatura otoczenia zbyt wysoka: > 70°C (158 °F)

F 90 awaria zasilania/biezacy program zostat wytaczony
wiacznikiem/wylacznikiem

Doktadny opis usterki:

Menu informacji
Parametr Pr

Menu informacji
Parametr OP

Menu informacji
Parametr SP

Menu informacji
Parametr F1

Menu informacji
Parametr Pt

Menu informacji
Parametr F2

Menu informacji
Parametr E

Menu informacji
Parametr Ht

Menu informacji
Parametr tt

Menu informacji
Parametr tA

Zaprogramowana krzywa
wypalania, prosz¢ zapisaé
wszystkie wartosci

(np.: T1, time 1 itp.)

Kiedy wystepuje usterka?

W okreslonym miejscach programu lub o okreslonej porze dnia:

Przy okreslonej temperaturze:

Od kiedy wystepuje usterka?

[ nowa usterka
[ usterka wystepuje od dhuzszego czasu
U nie wiadomo

Czgstotliwosé wystepowania
usterki:

[ usterka wystepuje czesto

[ usterka wystepuje regularnie
[ usterka wystgpuje rzadko

I nie wiadomo

Sterownik zamienny:

Czy zastosowano juz sterownik zamienny? [ tak U nie
Czy przy sterowniku zamiennym nadal wystepuje usterka? [ tak U nie

Sprawdzony zgodnie z lista wyszukiwania usterek (zob. instrukcja obstugi pieca)?
[ tak U nie

Wprowadzi¢ nastgpujacy program testowy, aby piec rozgrzewat si¢ z maksymalng moca:
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Sterownik B130 / C280 Sterownik B180 /B150 /P300 /P310/ P330

Punkt programu | Wartos¢

time 1 0

Tl 500 Punkt programu Wartos¢
T2 500 time 1 0

time 2 30 T1 500
time 3 0 time 2 30
(wszystkie inne warto$ci (wszystkie inne wartosci
ustawione na ,,0) ustawione na ,,0°)

Zamkna¢ drzwi/pokrywe i uruchomi¢ przyktadowy program
Sprawdzi¢ nastepujace punkty
» Czy piec grzeje (wzrost temperatury)?
» Czy na wyswietlaczu wyswietlane jest wskazanie ,,heat™?
» Czy $wieci zielona dioda LED przy time 1 lub time 2?

W fazie nagrzewania wywota¢ menu informacji w celu uzyskania kolejnych szczegdétowych danych.

Wazne sg nastepujace dane z menu informacji

Punkt menu Wartos¢

SP

opP

Nalezy przeglada¢ menu, naciskajac przycisk informacji. W celu wyjscia z menu nalezy ponownie nacisna¢ przycisk,
az zostanie wyswietlona temperatura pieca.

data nazwisko podpis

15 Czesci zamienne

15.1 Wymiana sterownika

Ostrzezenie - zagrozenie spowodowane pragdem elektrycznym!

Czynnos$ci przy instalacji elektrycznej moze wykonywac tylko wykwalifikowany elektryk.
Sterownik moze by¢ wymieniony tylko przez uprawnionego pracownika!

> Informacja

Sprawdzi¢, czy wiacznik zasilania znajduje si¢ w potozeniu ,,0!
Przed otwarciem obudowy nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda!
Jezeli piec nie ma wtyczki, nalezy odlaczy¢ napiecie od przylacza statego.

Wymontowanie
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- Odkreci¢ 4 $sruby mocujace od przedniej czgsci sterownika.

- Wychyli¢ sterownik ostroznie od gory z obudowy.

- Odtaczy¢ wtyk przewodu tasmowego do ztacza, jezeli jest.

- Odiaczy¢ przytacze przewodu ochronnego (zielono-zottego) od sterownika.
- Odiaczy¢ oba ztacza wtykowe (pomaranczowe).

- Wyciagna¢ sterownik z obudowy, nie pociagajac za przewody.

Rys. 28. Wymiana sterownika
Montaz

- Podlaczy¢ oba wtyki do nowego sterownika.

- Przytacze przewodu ochronnego zamocowac do sterownika.

- Sprawdzi¢ przylacza uziemienia pomaranczowego i szarego przewodu pomiarowego.

- Zamocowac (jezeli jest) wtyczke przewodu ztgcza.

- Przed zamontowaniem sterownika jeszcze raz sprawdzi¢, czy przewod ochronny zostat
prawidtowo podiaczony.

- Umiesci¢ sterownik w ramie montazowe;j.

- Sprawdzi¢, czy zaden przewdd nie wystaje lub nie jest zakleszczony.

Informacja

Baterie i elementy elektroniczne nie sag odpadami komunalnymi. Nie wrzuca¢ baterii do
ognia, poniewaz moze wylac si¢ z nich elektrolit lub moga wybuchnaé. Materiaty
niepodlegajace recyklingowi nalezy przekazywac do odpowiedniego punktu zbiorki
odpadow. Przestrzegaé krajowych przepisow ochrony srodowiska!
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16 Dane techniczne

I..l Dane uktadu elektrycznego znajduja si¢ na tabliczce znamionowej umieszczonej z boku na

piecu.

Napiecie przylaczeniowe

~100 V —240 V 50/60 Hz

Pobor mocy 3,5W
Wejscie czujnika typ S, K, R
Wejscie czujnika typ B tylko B 180/C 295/P 300/

P 310/P 330

Wyijscie nagrzewania 1

12 V, maks. 130 mA

Wyj$cie nagrzewania 2 12 V, maks. 130 mA tylko C 295/P 310
Wyijscie nagrzewania 3 state 0-5 V, 0-10 V tylko C 295/P 310
Przekaznik bezpieczenstwa ~250 V/16 A

Przekaznik dodatkowy ~250 V/3 A nie w B 130
Zegar czasu rzeczywistego tylko P 330
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Brzeczyk

tylko P 330

Bateria

litowa, 3 V /285 mA, model: CR2430

tylko P 330

Klasa ochrony:

I (uziemienie ochronne)

Stopien ochrony:

folia klawiatury IP 65

obudowa IP 20

piec/rozdzielnica

(patrz instrukcja uzytkowania
pieca)

Interfejs

RS 422, izolowany

opcjonalnie

Dokladno$é pomiarowa:

+/-3°C

Najmniejszy mozliwy zakres
zmiany

0,25°C/h przy wprowadzeniu danych
bez gradientu

1°C/h przy wprowadzeniu danych z
gradientem

Warunki otoczenia

Temperatura magazynowania

od -20°C do +75°C

Temperatura robocza od 0 do 40°C zadbad o wystarczajaca
cyrkulacje powietrza
Wilgotnos¢ wzgledna: 5-90% bez kondensacji

17 Podtaczenie elektryczne (schemat elektryczny)

17.1 Piece do 3,6 kW - B 130, B 150, B 180, C 280, P 330 do 12.2008

P °@

Lo oﬁ’ ;

! ! Tla 2a i
X101 AX102 X901 12 1@

1) [ N PE_NFE

ON

X11.42(N) N 1(P)

Lol 9

0
0 12 e o |

Rys. 29. Piece do 3,6 kW
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® 1) Sterowanie funkcjami dodatkowymi
| (opcja)
SAF v A 2) Zasilanie napigciem P/N
b Ty 3) Przylacze grzania, zob.
x20 ia pi
2 | 1 lalsla Instrukcja pieca
X2 4) Termoelement
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17.2 Piece do 3,6 kW - B 130, B 150, B 180, C 280, P 330 od 01.2009

S1

_ ® 1) Sterowanie funkcjami dodatkowymi
T, B2 w 9] 2 (opcja)
M% Bd% W S = 2) Zasilanie napigciem P/N
1] 2 ro- - * 3) Przylacze grzania, zob.
wlo|e|7|6|s|alalalirf® 12|38 a Instrukcja pieca
— ‘ ] ’J X2 4) Termoelement
P e S

:

X101 X2 12 i xnfT\ fT
1 [N _PE_UNPE| 2\ 4)
)0 12 P 2pE | Wm 3)\12

Rys. 30. Piece do 3,6 kW

17.3 Piece powyzej 3,6 kW z przekaznikiem poétprzewodnikowym — B 130, B 150, C

280, P 300
® 1) Sterowanie funkcjami dodatkowymi
— | (opcja)
L1 -~ SAF Vv A 2) Zasilanie napigciem P/N
Exmﬁ Extra gP 12v TE . 3) Stycznik bezpieczenstwa
bt X20 4) Wyjscie 12 V przekaznik
10| 9|87 |6|5|4|3]2]1 o 112 |3 |4 potprzewodnikowy
T 5) Termoelement
AN
T
. °®
XI01A  AXI0.2 xo.m 12 1@ X124 4)
1) 2)(TNPE 1N PE | 3)

Rys. 31. Piece o mocy powyzej 3,6 kW, z przekaznikiem potprzewodnikowym
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17.4 Piece powyzej 3,6 kW ze stycznikiem grzania — B 130, B 150, C 280, P 300

L1

S) 1) Sterowanie

funkcjami dodatkowymi (opcja)
2) Zasilanie napigciem P/N

3) Stycznik bezpieczenstwa

4) Wyjscie
5) Termoelement

—~
Exia| Exfia
1 2
09| 8|7|6|5|4a|s]2
ey
T
b °®
X101A  AXI0.2 o 12 1@ X2 4)
1) 2)OnPE 1 N PE ] 3J)

Rys. 32. Piece o mocy powyzej 3,6 kW, ze stycznikiem grzania

17.5 Piece powyzej 3,6 kW z 2 obwodami grzewczymi — P 310

Option Option Option
2] [2] v] [v]
In2 n1 OP2 12V avs/ovio
-+ - -+ - + + -
2 1 4 3 2 1
x22 x23 |
L1 I%I Wl SAF | v | | PAN ‘@
B(:Iu\ de'n:ﬁ (?'_P'I 'IZY _ TE +
x20
10 9 8 7 é 5 2 1 1 2 3 4
X21
i i |r i o ws we or
N S S S e i : | @g—jﬁ %@
| - i
| E i 1% \1a i or onl- Ve K o
1 ! ! 1
x15.1/2,_l\'“>L x10. 1,L ,_:\x1o.2 9. 41 (P) 12N x11.2,L l l l l l l
N Sterowanie L1 Zasilanie Stycznik Wyijscie 12V Termo- Wyjscie 12 V
funkcje funkcjami napigciem bezpieczen  przekaznik element przekaznik
dodatkowe dodatkowymi P/N stwa potprzew. potprzew.
(opcja) (opcja) obwodu grzew. 1 obwodu grzew. 2

Rys. 33. Piece powyzej 3,6 kW z 2 obwodami grzewczymi — P 310
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17.6 Sterownik zamienny dla modeli C/S 3; C/S 5; C/S 7; C/S 8; C/S 19; C/S 30

17.6.1 Sterownik zamienny dla modeli S 3 - S 30 do 12.2008

1) = sterowanie
= funkcjami dodatkowymi (opcja)
L ~ | SAF V4 A 2) = wtyk
qu Exra w oPiv T 3) = wylacznik stykowy drzwi
1] 2 0 N2 - - - * 4) = grzanie pieca
w98 |7|6|6|4a|s]2]n 12|34 5) = termoogniwo
i \_J \_[ = 6) = sterownik
6) ; ) bk = czarny
. K og = pomaranczowy/zielony
XI014  Axi02 ,— on gn = pomaranczowy/zielony
1) s1 R,-‘::u—\; 3) com wh= bialy
i 7@
n 21

L4 e l 4)1 5)

TNPE 01N
2)|2/PE u_ 2 PE|

Rys. 34. Sterownik zamienny dla starego sterownika typu S, do 3,6 kW

17.6.2 Sterownik zamienny dla modeli S 3 - S 30 od 01.2009

'1) Sterowanie
i funkcjami dodatkowymi (opcja)
12) Zasilanie napigciem

i3)---

14) Przylacze grzania, zob.

| Instrukcja pieca
1 5) Termoelement
16) Sterownik

X101~ Ax102 ! 47 é_\E:,, N
1 |
X2 du N :

O;‘.".EE
6) |

R Ao AND O P

i
i
i
i
i
|
T 8 :
i
i
i
i
i
_________________
TNPE 1 N PE
2)|2/PE 12 PE| X114

Rys. 35. Sterownik zamienny dla sterownika typu S
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17.6.3 Sterownik zamienny dla sterownika C 3 - C 30

! 1)---

; -

T BT 3)---

i L1 -~ SAF V A E 4) R

i E)dl%Exlm 9?12\_/ _TE+ ;5)___

| T LNt o0 ' 6) Sterownik

; 10198765/ 4)|3]2 wrl V121 ' 7) Ztacze wtykowe HAN 15D
: u N bk — czarny

i | 0g/gn — pomaranczowo-zielony
. iwh — biaty

| com g

i 12 F-{ K ® |

. 6) N\ 2 T L

7) B2 cl ca  Ag B3| ci Al c4 B 84| A4 Ale;[ i

________________________________________________________________________________________________________________________________

Rys. 36. Zamienny sterownik typu C
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18 Serwis Nabertherm

Serwis firmy Nabertherm oferuje przeprowadzanie konserwacji i napraw instalacji.

K% W przypadku watpliwos$ci, problemoéw i zyczen prosze skontaktowac si¢ z firma
A Nabertherm GmbH. Mozna to zrobi¢ na pi$mie, telefonicznie lub przez internet.

Adres do korespondencji
n Nabertherm GmbH
Bahnhofstrasse 20

28865 Lilienthal/Germany

Numery telefonu i faksu
tel. +49 (4298) 922-0
faks +49 (4298) 922-129

contact@nabertherm.com

Y
Internet lub e-mail
www.nabertherm.com

Przed rozmowa prosze spisa¢ dane z tabliczki znamionowej instalacji pieca i
sterownika.

Prosimy podac nastepujace informacje z tabliczki znamionowe;j:

1 Modelpioca
Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C @ Numer seryjny
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (4298) 922-129 Made @ Numer artykutu
info@nabertherm.de 'é'ermany
D wwwg)mme @ (4) Rok produkcji

Rys. 37: Przyktad (tabliczka znamionowa)
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